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Normal bis stark verschmutzte Bett-, Tisch- und Unterwische, Handtiicher, Oberhemden usw. aus

Koch-Buntwische 195) |80 Baymwolle und Leinen. N » L . " )
&)\ 5.5 |Bei Wahl von “Koch-Buntwische 95” beseitigt dieses Programm Bakterien und fiihrt eine B Ja ES ES ES ES ES ES ES Max.

WECUSEERS Hygienisierung lhrer Wasche durch. Die Wirksamkeit bei der Bakterienbeseitigung wurde in
Anlehnung an die NF EN 13697 Norm vom Nov. 2001 getestet.
j:g?Cs |89)149) 4.0 |Normal verschmutzte Baumwolljeans und Kleidungsstiicke aus Jeansstoff wie Hosen und Jacken. Eg Ja sk ES ES - % % % Max.
Pflegeleicht (&) Normal verschmutzte Blusen, Hemden, Overalls usw. aus Polyester (Diolen, Trevira), Polyamid N
30- 40 - 60°C 3\ 30 |(Perlon, Nylon). # Ja i # # % % | % R 1000
ingwjgfge 15 Z=5 1.5 |Gardinen und empfindliche Kleider, Récke, Hemden und Blusen usw. % Ja B % % - _ B B 1000 "
Misc‘l;ggésche Z:(; Z—g 3.0 |Leicht bis normal verschmutzte Wasche aus Baumwolle und/oder Synthetik. - Ja ES % - - % % ES Max.
Kurz 157 T Leicht verschmutzte Oberbekleidung aus Baumwolle, Polyester, Polyamid und dhnlichen
30°C S0 30 Mischgeweben. - Ja # # - - - 3 & Max
Wolle/Hand Wollkleidungen, gekennzeichnet mit dem Schild der Gesellschaft Woolmark und mit Bezeichnung
K:Ite/4(;’2 & vy 1.0 |der Moglichkeit von Maschinenwasche, als auch Textilien aus Seide, Leinen, Wolle und Viskose, - Ja sk £ - - - % B 1000 "

gekennzeichnet mit dem Schild Handwische.

Normal verschmutzte Baumwollwische.

S Bei 40 °C und 60 °C Standard-Baumwolle Programm und Das beste Programm hinsichtlich des

CBaumwolle Gt 3.5 kombinierten Wasser- und Energieverbrauchs zum Waschen der Baumwollwésche. - Ja * ® - - ® ® * Max.
- Referenzprogramm fiir Energieverbrauchskennzeichnung der Waschmaschine.

Spiilen & Schleudern — 5.5 |Genau wie abschlieBendes Spiilen und letztes Schleudern im Programm “Koch-Buntwische”. — — ES ES — - ES ES ES Max.

In diesem Programm wird intensiv geschleudert. Entspricht dem Schleudern im Programm “Koch-

Schleudern - 33 |Buntwische”.

Nur Abpumpen - kein Schleudern. Alternative Méglichkeit zur Beendigung der Programme nach

Abpumpen - - “Spiilstopp”.

& = Optional / Ja = muss dosiert werden W I 08 I 624 I



Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0,11 W /im unausgeschalteten Zustand 0.11 W

[ VERBRAUCHSDATEN |
Energie Ungefihre Programmdauer O
Programm Tem?eratur Beladung | Wasser OKZ?% 8 (Stundeng: Minuten) ?
(© kg) O] kwh) ohne “Kurz” mit “Kurz” %
Kochwische 95 5.5 55% 1.70 1:55 1:45
Buntwische 60 55 48 1.02 2:20 1:45 57
Buntwische 40 5.5 48 0.64 2:05 1:30
Jeans 40 4.0 41 0.58 1:44 -
Pflegeleicht 60 3.0 50* 0.90 2:05 1:14 40
Pflegeleicht 40 3.0 40 0.50 1:50 0:59
Feinwésche 40 1.5 50 0.55 0:45 -
Feinwidsche 30 1.5 50 0.50 0:41 -
Mischwische 40 3.0 40 0.45 1:00 - 6l
Kurz 15’ 30 3.0 30 0.15 0:15 -
Wolle/Hand 40 1.0 40 0.55 0:35 -
Wolle/Hand kalt 1.0 40 0.10 0:30 -
eBaumwolle 60%+* 60 5.5 42 0.82 3:20 =
eBaumwolle <60%+* 60 2.75 32 0.69 2:10 = 53
eBaumwolle <40%* 40 2.75 32 0.53 1:45 =

Die Verbrauchsdaten wurde entsprechend Standard IEC/EN 60 456 unter ganormten Bedingungen ermittelt. Unter Haushaltsbedigungen kénnen die
Verbrauchswerte in Abhingigkeit von Wasserdruck, Wasserzulauftemperatur, Waschemenge und Wischeart von den Tabellenwerten abweichen. Der
Wasser- und Energieverbrauch betrifft die Standardeinstellung der Arbeitsweise von Programmen; die Auswahl einer speziellen Option oder die Anderung von
Drehgeschwindigkeit, bzw. Temperatur hat die Anderung dieses Verbrauchs zur Folge.

Die Programmdauer kann von den oben angefiihrten Werten abweichen, da sie von den tatséchlich eingesetzten Arbeitsbedingungen abhangt

- (siehe die ,Storungssucheanleitung” in lhrer Betriebsanleitung).

Programmeinstellung.

Annidhernder Inhalt von Restfeuchtigkeit (%). Nach Beendigung von Programm und Schleudern bei héchster wihlbarer Geschwindigkeit, in Grund-

*  Zur Herabsetzung der Wassertemperatur wird am Ende des Hauptwaschgangs vor dem Abpumpen kaltes Wasser zugefiihrt.
**  Referenzprogramme fiir den Energieaufkleber. Aus Energiespargriinden kann die tatsichliche Wassertemperatur von der angegebenen Programmtemperatur

abweichen.
| VORBEREITEN DES WASCHGANGS

|. Beladen Sie die Washmaschine, schlieBen Sie die
Trommelklappe und vergewissern Sie sich, dass dieselbe
richtig verschlossen ist.

2. Waschmittel laut Titelseite und Kapitel “Waschmittel
und Waschzusitze” der Gebrauchsanleitung hinzugeben.

3. Den Deckel schlieBen.

4. Stellen Sie den Programmwahlschalter auf das
gewlinschte Programm und die Temperatur. Die
Kontrollleuchte neben der Taste “Start(Pause)” blinkt.
Die Anzeigelampe der festgelegten Schleuderdrehzahl
leuchtet auf. Wenn Sie das Programm nicht gleich nach
seiner Auswahl starten, schaltet sich die Waschmaschine
nach einer Viertelstunde automatisch aus. Um die
Waschmaschine wieder einzuschalten, drehen Sie den
Programmwihler auf “O” und danach wieder auf das
gewlinschte Programm.

GEWUNSCHTE ZUSATZFUNKTION WAHLEN |

Eine Option kann zu jeder Zeit wahrend des Waschgangs
angewahlt oder unterbrochen werden. Die Option bleibt
so lange bestehen, bis die entsprechende Programmphase
abgearbeitet ist.Ist eine bestimmte Kombination von
Programm und Zusatzfunktion/en nicht maoglich, erléschen
die Anzeigeleuchten automatisch.

Taste “Vorwische”

* Nur fiir stark verschmutzte Wasche (z. B. sandig oder
verkrustet) bestimmt. Die Programmdauer erhéht sich
um etwa |5 Minuten.

* Verwenden Sie keine Fliissigwaschmittel fur die
Hauptwische bei eingeschalteter Vorwasche.

Taste “Kurz”

¢ Ermdglicht schnelleres Waschen durch Verkiirzung der
Programmdauer.

¢ Empfehlenswert fiir kleinere Waschemenge, bzw. fiir
nur leicht verschmutze Wiasche.

Taste “Intensiv Spilen”

* Diese Option erhoht die Wassermenge beim Spiilen.

* Diese Zusatzfunktion eignet sich besonders fiir
Gegenden mit sehr weichem Wasser, die Reinigung von
Babywiésche und als Hilfe bei Waschmittelallergien.

Taste “Spiilstopp”’

Die Wische bleibt ungeschleudert im letzten Spiilwasser
liegen: ein Verfarben der Wasche und erhéhte
Knitterbildung werden vermieden.

Diese Zusatzfunktion ist hilfreich, wenn Sie den
Schleudervorgang zu einem spiteren Zeitpunkt
ausfiihren oder nur abpumpen wollen.

* Bei Anwahl der Zusatzfunktion “Spiilstopp” die Wasche
nicht zu lange im Spulwasser liegen lassen.

Hinweis: Sobald das Gerit in der Position Spiilstopp
anhdlt, leuchtet die Anzeigelampe “Splilstopp” in der
Programmablaufanzeige auf und die Anzeigelampe

neben der Taste “Start(Pause)” beginnt zu blinken.

Beenden der Funktion “Spiilstopp”

* Die “Start(Pause)”-Taste driicken; das Programm
endet automatisch mit dem Schleudergang fiir das
gewahlte Waschprogramm.

Soll die Wasche nicht geschleudert werden, stellen
Sie den Programmwahlschalter auf “Abpumpen” und
driicken Sie erneut die Taste “Start(Pause)”.

Taste “Schleudern”

* Jedes Programm verfiigt (iber eine voreingestellte
maximale Schleuderdrehzahl.

¢ Driicken Sie die Taste, um eine andere
Schleuderdrehzahl einzustellen.

¢ Ist die Schleuderdrehzahl auf “0” gesetzt, wird der
Endschleudergang aufgehoben. Die Schleuderdrehzahlen
wahrend des Spiilvorgangs bleiben jedoch erhalten. Das
Wasser wird lediglich abgepumpt.

[ STARTVORWAHL © |

Die Taste “Starvorwahl” gestattet es dem Benutzer, die

glinstigste Zeit fiir den Waschgang zu wihlen, z. B.

nachts, wenn in manchen Gegenden der Stromtarif

niedriger ist. Verwenden Sie keine Fliissugwaschmittel bei

eingeschalteter Startvorwahl.

*  Wihlen Sie das Programm, die Schleuderdrehzal und die
Zusatzfunktionen.

¢ Driicken Sie mehrmals auf die Taste “Startvorwahl”,
um eine Verzogerung von 1, 3, 6, 9 oder 12 Stunden
einzustellen. Die entsprechende Kontrollanzeige
leuchtet auf.

¢ Starten Sie das Programm (siehe “Programmstart”). Die
Anzeigelampe neben der Taste “Startvorwahl” leuchtet
auf und erlischt wieder, wenn das Programm startet.

¢ Nach Betidtigung der Taste “Start(Pause)” setzt
der Countdown der Startvorwahl ein. Nach dem
Programmstart wird die Startvorwahl-Anzeige
ausgeblendet und durch die Programmablaufanzeige
ersetzt.

* Nach Driicken der Taste “Start(Pause)” kann die
eingestellte Stundenzahl durch erneutes Driicken der
Taste “Startvorwahl” reduziert werden.

Loschen der “Startvorwahl”

..Bevor Sie auf die Taste “Start(Pause)” driicken:

¢ Drehen Sie den Programmwahlschalter auf eine andere
Stellung oder driicken Sie die Taste “Léschen”.

..Nach Betitigung der Taste “Start(Pause)”:

* Driicken Sie die Taste “Loéschen” mindestens 3
Sekunden lang. Die Startvorwahl-Anzeige erlischt.

[ PROGRAMMSTART |

Wasserhahn 6ffnen und die Taste “Start(Pause)” driicken.

Die Anzeige neben der Taste “Start(Pause)” lechtet auf.

Die Programmablaufanzeige bewegt sich von links nach rechts

tiber die Phasen Waschen, Spiilen und Abpumpen/Schleudern.

Nach jeder Programmphase erlischt die betreffende Anzeige.

* Hinweis: Nach einem Stromausfall oder nach einem

Abschalten des Geridtes wahrend eines Waschgangs
lauft das Programm wieder an dem Punkt an, an dem
es unterbrochen wurde.

[ ANZEIGE “TUR FREI” |

Vor dem Programmstart und nach Programmende leuchtet
die Kontrolllampe auf und zeigt damit an, dass die Tir
geoffnet werden kann. Solange dasWaschprogramm lauft,
ist die Tir verriegelt und darf unter keinen Umstanden

mit Gewalt gedffnet werden. Falls die dringende
Notwendigkeit besteht, die Tiir wahrend eines laufenden
Waschprogramms zu 6ffnen, beziehen Sie sich bitte

auf “Loéschen (Reset) eines laufenden Programms vor
Programmende”.

[ STORUNGSANZEIGEN

Bei Storungen oder UnregelmaBigkeiten in der
,Storungssucheanleitung® in lhrer Bedienungsanleitung
nachschauen.

“Wasserhahn zu”
Kein, oder ungentigend Wasser im Einlauf.

“Service”
Storung oder falsche Arbeit eines elektrischen Teils.

l(PumPe”

Abwasser wurde nicht abgepumpt.

Die “Schleudern”-Anzeige in der Programmablauf-
Anzeige blinkt: Unwucht wihrend des Schleuderns.

[ PROGRAMMENDE

* Die Kontrolllampe “Tir frei” leuchtet auf.
Nach ungefahr einer Viertelstunde schaltet die
Waschmaschine ganz aus, womit sie die Energie spart.

. Programmwahlschalter in die “O”-Position stellen.

. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

. Offnen Sie den Deckel und entladen Sie die Maschine.

. Lassen Sie den Deckel fiir einige Zeit gedffnet, damit das
Gerét im Inneren trocknet.

PROGRAMM- UND/ODER
OPTIONSANDERUNGEN NACH
PROGRAMMSTART

|. Driicken Sie die Taste “Start(Pause)”, um das
Programm anzuhalten. Die Anzeigeleuchte blinkt.

2. Wihlen Sie das neue Programm, eventuelle
Zusatzfunktionen und ggf. eine andere Schleuderdrehzahl.

3. Driicken Sie erneut die Taste “Start(Pause)”. Das
neue Programm nimmt das Waschprogramm in
derselben Phase wieder auf, in der das vorhergehende
unterbrochen wurde. Fiir dieses Programm kein
Waschmittel mehr zugeben.

LOSCHEN (RESET) EINES LAUFENDEN
PROGRAMMS VOR PROGRAMMENDE

Die Riickstelltaste “Léschen” unterbricht das Programm

vor dem Ende.

* Diriicken Sie auf die Taste “Léschen” mindestens 3
Sekunden lang. Eventuell vorhandenes Wasser wird
abgepumpt, bevor die Tiir gedffnet werden kann.
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